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Triewaldsgrand 2. A. T. 143 23.
Kontorstid kl. V210—V24.

Utfor rattegangar, verkstéller boutredningar och arfskiften, formedlar egendomslor-
saljningar, afTarsofyerlatelser och ackordsuppgorelser under hand, uppsatter legala hand-
lingar, utfor i ofrigt juridiska uppdrag af alla slag samt ombesorjer med energi och till
ytterst billigt arfvode inkasseringar.

. .= EUen fries’ bibliotek

ar oppet alla hvardagar kl. 3—4 e. m.

Biblioteket ar mot skriftlig borgensforbindelse afkand
forbundsmedlem afgiftsfritt tillgangligt for kvinnor, som
egna sig at studiet af historia och narliggande &mnen.

Det &ar dessutom tillgangligt for Fredrika-Bremer-
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Aktiebolaget Nordiska Kompaniet.

Textilafdeining, Thyra Grafstrom.
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pPOr kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit ett 6nsk-

ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och skétseln
af sina affarer at ndgon person eller institution, som med absolut saker-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfortrodda
uppdraget afvensom prisbillighet. En sadan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vérdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underrattar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhorig obligation blifvit utlottad, samt lamnar férslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att rantorna a inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 6re for ar pr 1,000 kronor af depositionens varde,
dock ej under tva kronor.

A Fredrika-Bremer-Férbundets byr& 54 Drott-

ninggatan mottagas anmalningar till intrade i For-
bundets

Afven personer, som icke &ro medlemmar af
Forbundet, kunna blifva deldgare 1 densamma.

Sjukskoterskor

med goda betyg 6fver genomgéangna larokurser och utofvad praktisk verk-
samhet finnas anmalda & Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyr3,
25 Tunnelgataiu — Allm. Tel. 82 11. Riks. Tel. 68 98.
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M:me de la Mothe Guyon.
En karaktarssfudie fran 1600-talet.

21 juli 1670 borjade ett nytt skede af Jeanne Guyons Iif;
dad dog hennes man efter ett langvarigt lidande. Under de sista
manadernas svara sjukdom hade hustrun vardat honom med stor
6mhet och dé bdda makarna skildes fran hvarandra med véanliga
kanslor. Vid denna tidpunkt var m:me Guyon 28 &r och hade
tre barn i lifvet, tvd gossar och en spad dotter. Den unga &nkan
fick till stor del ofvertaga forvaltningen af den stora formogenhet
som kommit p& hennes och barnens lott, och hon var genast
situationen vuxen. En angenam sammanvaro var pa langden
omojlig mellan henne och svarmodern, och darfér flyttade m:me
Jeanne efter ndgra manaders forlopp med sina barn och nagra
tjanare till en bostad ej langt ifran Paris och inrattade sig dar pa
det satt hon fann for godt. Genom sin bérd och sin férmdgenhet
kunde hon ha fritt tilltrade till Paris eleganta séllskapslif, men detta
tilltalade henne ej. Hon skrifver: »Jag gick ej pd nagra vackra
forestallningar och sokte inga forstréelser. D& andra gingo, stan-
nade jag hemma. Jag Onskade ej se och veta annat &n Jesus
Kristus. Mitt enda forlustelsestélle var min kammare, dér jag
kunde betrakta himmelska ting»,, — Boéckernas varld lockade
henne vid denna tid med utomordentlig makt, och hon &gnade
mycken tid att med storsta uppméarksamhet studera religiosa
arbeten, och nar hon markte, att hon béattre skulle kunna satta
sig in i de gamla kyrkofédernas visdom, om hon férstode latin,
grep hon sig modigt an med studiet af romarnes kraftiga sprak.
For wvarldslig litteratur hade hon darenfiot ej nagot intresse;
romaner, skadespel och valklingande poesi, som s& mycket till-
talade hennes samtid, var for henne blott en fafianglig forstréelse
som latt kunde fresta till synd.

Frihetens timme hade slagit for Jeanne Guyon, men likt
manga andra bland dem, som tranat efter en betydelsefull och
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valsignelserik lifsuppgift, larde hon ganska snart, att alven for en
jamforelsevis fri manniska ar det ej alltid latt att veta hvar den
hogsta plikten och det ratta kallet finnes. Var det térhanda
hennes rétta lifsuppgift att leda sina barns uppfostran och offra
sig helt fér dem, vid hvdka hon var émt fastad?

Ibland tyckte hon si, och funderade dad mycket ofver barn-
uppfostran. Ibland syntes henne tanken pa att anyo ingad akten-
skap ganska lockande, i all synnerhet som hon fick emottaga flere
mycket fordelaktiga giftermalsanbud. Ofta kande hon lust att
draga sig tillbaka till klosterlig ensamhet, men denna plan gick
aldrig i verkstallighet, ty hon holls tillbaka af omsorgen fér sina
ibarn, och lédnge forefoll det henne oratt att ldmna dem utan
moderlig tillsyn.

Smaningom blef det dock klart for henne, sjalf och hennes
vanner, att hon ej verkade for Guds rikes utveckling med sadan
kraft som hon skulle kunna, om hon offrade alla jordiska band.
Hade Kiristi brud ratt att &lska sina barn mer &n det apostoliska
varf Gud kanske ville gifva henne? Hon grubblade i ensamhet
och radslog med sina vanner; enligt tidens secl begarde hon ocksa
rdd af hogst stdende kyrkliga dignitarer. Katolska kyrkans praster
voro ju medlare mellan Gud och forsamlingen, och &fven rikt
begafvade religiosa personligheter sddana som m:me Guyon maste
till det yttre lyda en andlig »directorhvilket icke hindrade att
mime Guvon mangen gang utdfvade storre inflytande o6fver sina
foregifne andlige ledare, an de oOfver henne.

Efter mycken tvekan bestdmdevhon sig for att lAmna s6nerna
i Paris och jamte sin lilla dotter flytta till den obetydliga staden
Gex i Savoyen. Under arens lopp hade hon forvarfvat stor skick-
lighet i konsten att varda sjuka och hon trodde att hon skulle
vara till stort gagn for de stackare som i Savoyens aflagsna bygder
ledo af sjukdom och annan lekamlig ndd; &fven ville hon under-
visa okunniga barn om kristendomens grundsanningar och pa detta
Satt skingra bade lekamlig néd och andligt morker.

Som en stor del af m:me Guyons sléktingar och bekantska-
per ogillade den egendomliga planen och sokte uppstalla s& manga
hinder som mojligt, maste hon i storsta hemlighet antrada
den langa och besvarliga farden. Detta skedde i juli 1681.
Hon var emellertid sd upptagen af sin himmelska kallelse, att
hon ej kande nagon trotthet eller stérdes af obehag; hon markte
knappast den omgifvande naturens sommarfagring eller de kon-
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stens och historiens minnesmarken hon emellanét passerade. Hon
langtade endast framat till resans mal, fast hon anade, att hon
skulle gd till motes lidanden af mangahanda slag. Hem och van-
ner kunde hon ej langre sdga sig aga; hon bief en representant
for hvad' hon kallar det apostoliska lifvet, med varlden till sitt
fosterland och hela méanskligheten till sina syskon. Fran denna
tid raknar hon ocksd det skede hon benamner sina bannlysnings-
ar, da kringflackande, forfoljelser och forvisning biefvo hennes lott,

Ankommen till bestdmmelseorten, grep hon sig genast an med
den uppgift hon trodde skulle blifva hennes, att varda sjuka och
undervisa fattiga, okunniga barn i katekes, och det hade ej drojt
lange forrdan hennes kloka rdd och varma hjartelag forskaffat
henne stora éympaétier. Det berattades vida omkring, att hon
lugnat tvifiare och manat syndare till battring, men det hviskades
ocksd om att hon forkunnade nya laror. Manga hapnade nar de
hérde denna frammande kvinna inskdrpa att bénerna vid altarets
fot voro forgafves om ej sjilen trangtade efter férening med Gucl
nar lapparne bado darom; att ingen rokelsedoft var s& Gudi be-
haglig som den trogna pliktuppfyllelsen i det dagliga lifvets gar-
ning och att. helgelse vinnes ej genom vallfarder och utvértes
fastor, utan genom en brinnande tro pa Kristi férsoning. For
manga oron klingade detta sdsom ett alldeles nytt och okéandt
tal, andra trodde sig visserligen forr ha hort nagot darom, men
da i Samhnnd med det fasansfulla ndgot som benamndes katteri.
Likt de protestantiska kéattarne uppmanade hon enhvar, ung och
gammal, fattig och rik att sjalf forska i de heliga skrifternas
skattkammare och lasa bibeln p& egen hand under bén och be-
traktelser. — M:me Guyon var véltalig i dessa amnen, och hon
imponerade éafven genom makten af sin personlighet, sin plikt-
trohet och barmhértighet. Man ville ej tro, att den, som lefde sé&
uppoffrande, kunde ljuga, och m:me Guyon vann talrika anhan-
gare bdde inom fornama och fattiga kretsar.

Denna religiosa vackelserorelse' ségs naturligtvis ej alls med
hlida o6gon af den katolska kyrkans ortodoxa préster; snart nog
var det for dem en helig plikt att. motarbeta den ensamma kvinna,
som djarfdes forkunna det nya budskapet om helgelse genom tro.

M:me Guyons motstandare boérjade med att gifva henne vén-
liga rdd; hon som var ett sd godt féreddme i kristlig barmhar-
tighet, borde val ej vilseleda hjalpbehtfvande sjalar genom att
forkunna laror liknande dem kéattarne brukat fora fram i tal och
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skrift. Attgora sd var enstor synd och dessutom — farligt.
Hur manga kattare hade ej langa ar forsmaktat inom fangelse-
murar  eller lidit enkvalfull dod bland balets lagor. Deras 6de
skulle  medall sannolikhet ocksd drabba m:me Guyon om hon
ej i tid afstod fran sina villolaror; hon borde tanka pa det elande
hon riskerade for sig sjalf och sina stackars oskyldiga faderlosa
barn.

Det visade sig snart, att dessa valmenta rad ej gjorde det
minsta intryck pa »den hallstarriga kvinnan», som helt lugnt
fortsatte sin verksamhet. Hon blef da utsatt for Gppna féro-
lampningar och smygande fortal, maktens innehafvare hotade
henne med forbannelser och vérldsliga straff. Snart var hennes
andlige director den enda forstdende méanniska hon hade i sin
narhet. Det var hennes van sedan méanga ar tillbaka, den be-
gafvade och varmhjartade pater la Combe, som for en tid fatt
sin verksamhet forlagd till Savoyen och dar med stor framgéng
predikade offentligt om vardelosheten af blott utvartes gudstjanst-
firande, om sann bot och battring i hjarta och lefverne. — M:me
Guyon och la Combe kommo gemensamt till klarhet om den
uppgift som borde blifva deras.. Bada harmades Ofver det ytliga
ceremonivasen och den okunnighet, som p& méanga héll tolerera-
des inom den Kkatolska kyrkan, och de visste, att tusen sinom
tusen manniskor trdnade efter religios upplysning; dessa lang-
tande sjalar ville de bada vannerna taga sig an och métta de
hungriga med det lifvets brod, som bibeln inneholl. Kanske
fangelsestraff och martyrddd skulle blifva I6nen fér deras moda;
dock ville de modigt fullgéra sin plikt till det sista.

Under sitt aktenskap hade m:me Gmmn kant sig s& ensam,
oférstddd och olycklig, att alla personliga tillgifvenhetsband antag-
ligen brustit. Det ar vél den sannolika forklaringen till den
forunderliga stdndaktighet hon allt framgent visade i det hon
ansdg vara sanning och rattvisa. Hon tycktes nastan ha glomt
att ta intryck af medmanniskors vanlighet eller fientlighet och
ville endast lyssna till Guds rést sdsom hon trodde sig upp-
fatta den.

Nar myndigheterna efter ndgot mer an ett halft ars tid
omoijliggjort hennes vistelse i Gex! borjade lion modigt ett kring-
irrande Iif; ibland f6ljd af sin lilla dotter och en trogen tja-
narinna, ibland alldeles ensam, uppehdll hon sig pa olika stéllen
i Schweiz, Italien och sodra Frankrike. Hvar hon drog fram
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lyckades hon véacka en religios rorelse. Hon upptradde aldrig
som predikant infor en stérre skara, men hon ledde talrika an-
daktsstunder, bevistade af en sluten krets; hon tog emot enskilda
besok, ibland fran tidigt pa morgonen till sena kvallen, hon skref
massor af bref till personer, som begarde hennes forboner och
rad i religiosa angeldgenheter, och hon forfattade afven talrika
afhandlingar om religiésa amnen; bland andra en hel serie kom-
mentarier till bibelns bocker. Hennes kroppskrafter voro som-
liga tider sd vidunderligt stora, att hon kunde anvéanda hela
dagarne till samtal med bestkande af vidt skilda slag och en
stor del af natterna till forfattarskap. Hennes tal och skrifter
voro det efterlangtade, forlésande ordet for skaror af ménniskor,
hvilka kénde sig rorda af Guds ande och ville tro och bedja
som m:me Guyon, lefva som hon. Menigheten vélsignade henne
som den af Gud sénda hjalparinnan fran syndens och den lekam-
liga nddens'eldande; kyrkans ledande personligheter kallade henne
en farlig fresterska, som dolde sitt syndafordarf under den yttre
gudaktighetens och barmhartighetens tackmantel. Ve 6fver den,
som foljde hennes rad och exempel! Hvar m:me Guyon drog
fram utsattes hon for forfoljelse och fortal, och hennes trosfran-

der ronte samma 0Ode. _
Ebba Lindencrona.

Tur och retur till Holland med en lastangare.

Hvem gripes ej stundom af langtan efter att se ett grand
bortom horisonten, hvem fattas ej ibland vid ljudet af en ang-
hvissla eller ett lokomotivs pustande af en underlig oro? Fotterna
bli oss tunga af att standigt trampa fram och ater pd samma
flaick, och det &r oss som om dammet begynte hopa sig Ofver
vara hufvuden. Vi maste ut och skaka pa oss ett tag.

»Jag ska till Holland med en lastdngare», sade nagon én
dag i borjan af sommaren. »Har du lust att félja med, sd kan
jag stélla om saken, jag kénner kapten».

Om jag hade lust! — genom min hjarna for hastigt en tdm-
ligen obestamd bild — blomsterloksfélt, kanaler, gummor skurande
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gatstenarna med rotborste, kor med svansarna uppbundna i taket,
pojkar i kjortelbyxor. — Visst hade jag lust, s om det endast
berodde harpd — — —

Naja, omkring en vecka darefter befann jag mig en lordags-
kvall ombord pa en af S...rederiets prydliga fraktangare, pa vag
fran Stockholm ut till hafs.

I harligaste vader ga vi langs Sveriges kust, da och da motande
en annan angare eller en seglare, som kommer kryssande forbi
oss ofver boljorna, 'se Gottland forsvinna i fjarran och slutligen
dlven Oland, det sista vi skymta af Sverige.

Det nasta vi fa se af land ar Rlgen, och vi ga det s néra,
att vi kunna urskilja husén och traden, t. 0. m. korna, som ga
och beta pa grasvallarna. En tysk orlogsman gar forbi oss, en
valdig baddare, som sander ut massor af rok. Var svenska flagga
flyger i topp, och tysken ger nadigt hélsning igen. De ha haft
stortvatt ombord, och kladerna vifta och lysa i solskenet.

Vi anga forbi Rigens udde, och hafvet, breder sig ater
omkring 0ss, men medvetandet om att vi nu ndrma oss tyska
landet har satt vart'intresse pa spann, och vi dréja lange pa dack
om kvéllen, stirrande utat vattnet, som glittrar vackert rodt efter
solnedgangen.

Tidigt nadsta morgon &aro vi i Kielerbukten. SmMngare ila
fram och ater mellan stranderna, en lustjakt full af muntra, hvit-
kladda sjokadetter kommer strykande tatt forbi oss, en ryss gar
om oss inat kanalen, upprepade tutningar horas pa afstand, en
liten angare stannar pustande vid var sida, det ar lotsen som
kommer.

Det ar en stralande vacker dag denna sondag, da vi ga
genom Kejsar-Wilhelms-kanalen. Jag sitter pa flaggkistan fram-
me i foren midt i solgasset och ser pa stranderna, som glida
mig forbi. Sondagskladda arbetare med sina familjer vandra
makligt fram pa vagarna utmed kanalen, dar kommer en karra
i sakta traf, pojkar springa och hojta, smaflickor std i en rad
och vifta — — — Ju langre vi komma ju landtligare blir det,
de statliga villorna forsvinna, de praktiga anlaggningarna, minnes-
mérkena, statyerna — halmtéckta hus sticka fram ur gronskan,
ladugardar och hostackar, betande kor och getter med pinglande
klockor, och goken gal — — —

Och med ens kommer det mig fore att jag upplefvat detta
forut, just denna fard pa detta vatten — eller att jag dromt det
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en gang i min barndom. . Alldeles som i min drom ser jag det
glida mig forbi, de frammande husen, &ngarna, trédden, manni-
skorna — -Trt-T"v Utan att kunna forklara hvarfor, blir jag sall-
samt glad af denna kénsla, nastan lycklig. Och jag tycker att
jag skulle vilja glida fram bestandigt pd detta satt — — —

Jag sitter hela dagen pa dack och frojdar mig at hafvet.
D& och d& kommer en fiskarbadt med roda segel jagande forbi oss.
Det ar fiskare fran Holland. Vi resa oss upp och vifta, och de
vifta och ropa tillbaka genom bruset.

Framemot kvallen nalkas vi hollandska kusten, och i mork-
ningen se vi en strimma ljus blanka till invid horisonten, babord
han. Det &r ljus frdn Scheveningens badort. En stund déarefter
ha vi hollandsk lots ombord, och klockan i styrhytten vrids till-
baka till hollandstid, hvarvid en dispyt uppstar mellan bagge
styrmannen, som just ha vaktombyte, om hvem denna extra tid
ratteligen tillhor.

Det gungar bra d& vi komma upp i Maas. Kaptenen visar
oss masterna af en angbat, som sticka upp ur vattnet ett stycke

frdn oss. — »Det blef ndgot mankemang med styret», sdger han,
:»har gungar alltid, hon gick rundt och rande upp pa grund. Det
var i fjol. — Men alla blefvo raddade», tillagger han.

Vi vanda af mellan blinkande fyrskepp och melankoliskt
suckande bojar. Jag skymtar morka, otydliga konturer af strander
och hus, och s& kryper jag till kojs. Halft i sémnen hoér jag
springandet daruppe, skriken och kommandoropen och kéttingarnas
rassel. S& blir det med ens helt vilsignadt stilla. Bara nagra
hojtanden &nnu och det hors intet annat ljud daruppifran an
nattvaktens steg, lugna och trygga. Vi ligga fortdjda i Rotter-

dams hamn.
% #

Som vi ej ha mer ap fyra dagar pa oss i Holland ha vi
‘passagerare’ ingen tid att forhala i Rotterdams hamn, och sa snart
vi fatt vart pick och pack vederborligen visiteradt om morgonen,
livilkct gar lindrigt nog, gd vi i land och ta en droska till jarn-
végsstationen.

Det ar ej mycket vi hinna se af Rotterdam under denna
hastiga genomfard — smala husgaflar, parker, kanaler — men
vi ha bradt, brddt. Och snart skramlar taget i vdg med oss utat
det slata landet.
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Falt breder sig intill falt till &ndlosa, solstekta slatter. Har
och dar en gard, en vaderkvarn, betande kor, de flesta svarta och
hvita, och s& plotsligt en angbat, som tyckes glidande fram ofver
graset, en smal strimma vatten blénker till, en kanal, en af de
otaliga, som genomkorsa detta skoglosa land. Af skog se vi verk-
ligen intet spdr, och de sméa alléerna, som stiga fram har och
dar, de sma klungorna trad kring gardarna se ensamma och
ledsna ut. Jag far en plotslig hemlangtan efter trad, riktiga trad
och jag undrar hur manniskor kunna lefva fram hela sitt lif utan
skog. Och en varm fornimmelse af mitt eget lands skdnhet drar
genom min sjal.

Taget gor korta uppehall i Haag och Haarlem. Drottningen
se vi ej, men utanfor Haarlem en skymt af de beryktade blom-
sterloksfalten — néagra hundratals meter af rodt och hvitt, fast
blomsterlékarnas harlighetstid ar gangen for aret. Nagra timmars
fard annu, och vi stiga ur i Amsterdam, den stad vi valt till
vart stamhall under vistelsen i Holland.

Detta ar »Te Huis», ett pensionat for kvinnor, som man
valjer mera af hansyn till kassan &n komforten. For 1,25 (cent)
ha vi har logi och frukost. De som si onska kunna har afven
for billigt pris inta sina 6friga maéltider, allt ar enkelt, men alls
inte omojligt. Och for att namna en sak af lyx, sd statar det
enkla samlingsrummet med en fris af de Vitt.

Vi Oppna fonstren i vara kabysser och se ut. Nedanfor flyter
kanalen, en af de manga, gul och illaluktande, batar glida fram
med mjo6lsackar, gronsaker, gédsel m. m. allmannyttiga ting. Vi
forundra oss Ofver lukten fran gatan, de kringkastade pappers-
lapparna, gronsaksresterna. Ar detta det snygga Holland? Har
verkar renhallningsstrejk.

Vi ge oss ut pd upptacktsfard, och spéarvagnen foér oss bort
frdn var »gracht» (kanalgata) till stadens centralare delar. Gatorna
tyckas oss for ofrigt taniligen lika hvarandra, eller det ar tva
typer af dem, de é&ldre, »grachterna», med sina gamla trdd och
kanaler och smala husgaflar, ofta med hissverk for varor under
takdsen, och de nyare och fashionablare gatorna. Men ofverallt
ar en rikedom af balkonger med klangvéxter och blommor, som tar
bort stadsstelheten och ger det hela en pittoresk och fargrik pragel.

Nasta morgon hallregnar det. Tva hela dar haller det pa
att regna, ett intensivt regn, som omkastar alla vara planer. Vi
fa forsaka béade Scheveningen och Marken och atskilliga andra
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lockande platser och dgna Amsterdam en sa uppslukande del af
var dyrbara tid,i att det svider i vara hjartan.

Inte for att dar ej finnes atskilligt att se afven i Amsterdam.
Sa godt som en hel dag vistas vi pa riksmuseum. Rembrandts,
»Nattvakten», hans kraftfulla sjalfportratt, portratt af modem
m. fl., Rubens »Cimon och Pera», van Dyks prinspar, F. Plals'
portratter samt af nutida konstnarer en vacker, hvilande tafla
af W. Marters »Den heliga familjen», och landskap af Mauve —
detta ar livad vi sarskildt erinra oss ur dessa kollosala samlingar,
som man behofde veckor for att se ens tillndrmelsevis.

Vidare uppsoka vi Sixmuseum, en enskild samling, med flera
bitar af Rembrandt m. fl., som genom &garens tillmotesgdende ar
tillganglig for intresserade.

Nagra timmar tillbringa vi i zoologiska tradgarden, som har
ett gynnerligen vackert akvarium och afven hvad djurvérlden for
mifrigt angar, har manga arter representerade.

Fran zoologiska tradgarden bege vi oss till ett diamantsliperi
hvartill en i vart sallskap; som har speciellt intresse fér diamanter,
fatt anvisning. Vi visas beredvilligt omkring och fa langa, invi-
gande forklaringar, saval i fabrikslokalerna bland arbetarna, granna
praktiga typer, meija lika herreman an kroppsarbetare, som pa
kontoret, dar en af bokhallarna, en ung engelsman, slar upp
sprakladan och forevisar oss diamanter, glansande hégar. En af
salarna ar prydd med flaggor och massor af kuldrta pappersremsor,
kors och tvars fran golf till tak, det ar en af arbetarnas fodelsedag,
och han firas pa detta satt af kamraterna.

Ett behagligt afbrott i kringrannandet fa vi i tva besok i
hollandska hem. En af dagarna aro vi bjudna pa middag till en
froken M., till hvilken vi haft halsningar fran Sverige. Froken
M. som flera ganger varit i Sverige, tycker om Sverige, talar
svenska och haller sig med atskilliga svenska tidskrifter, bl. a.
»Social tidskrift». Hennes stora gra katt vaktar oss misstank-
samt, men vardinnan sjalf bemdter oss med en alskvérdhet, som
kommer oss att undra, om hon &r en af dessa sallsynta ménniskor,
som »racker till»- & hundra hall.

Froken M. introducerar oss hos en annan hollandska med
svenska sympatier, froken S., en-ung gymnast, som kamperar ihop
med !vanne svenskor, likaledes gymnaster, och har till hushallerska
en svensk bonddotter. | denna svensk-hollandska miljo tillbringa
vi en treflig kvall.
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Den forsta regnfria dagen efter var ankomst till Amsterdam
bege vi oss af till VVollendam, det pittoreska fisklaget vid Zuidersee.
Var vag for oss ater utat det slata landet, da och da passera vi
en liten stad eller by, sd blanker Zuidersee fram med glimmande
segel. En stund darefter slingrar det lilla tget sig fram genom
Edams trdnga gator, stundom nastan snuddande mot husknutarna.

Vi ga. framat ,»gatan», utmed hvilken fiskarbatarna ligga, bat
invid bat, de flesta med roda segel. Det ar ett rorligt och bro-
kigt folklif som moter oss. Fiskare sitta i grupper pa kajen,
rokande sina langa pipor, sitta pd genuint intodingsvis och verka
ofverdadigt pittoreska i sina vida byxor. Kvinnorna titta fram
ur husen i sina kladsamma, hvita mdssor, det myllrar af barn-
ungar Ofverallt, alla i de gangse drakterna, pojkarna i kjolbyxor
och flickorna i en mangfald af kjolar, den ena ofvanpa den andra,
s& de se ut som sma gummor.

Det ar en hopgyttring af sma hus, det ena tatt intill det
andra och massor af diminutiva handelsbodar. Vi gé in och kopa
for nagra cent, vi kika in an har och an dar. De bjuda oss att
stiga pd. De ha rengoring, men de maka undan baljorna och
nicka uppmuntrande at oss. Det skiner grannt i Ggonen pa oss
frdn de lustiga smd rummen — det ar helgonbilder under glas-
kupor, det ar brokiga pappersblommor, massor af fargtryck, glan-
sande metallsaker och grannt porslin.

Vi le, smittade af farggladjen. »A, hvad ni ha fint!® De le-
tillbaka. och visa sina hvita tander, gestikulera och férklara. Vi
forsoka med tyska, mén finna snart att vi gora oss bast forstddda
med svenska. gHvar ha ni era sofplatser?» De Oppna doérrarna
i vaggen och visa oss sma baddar. Dar ligger en trearing och
sofver, instingd n&stan som i ett skdp, och han ar rod som i
brinnande feber. »Sjuk?» »Sick? nein, nein», hustrun skrattade
muntert och visar oss stolt pé& sitt andra barn i vaggan. »Adjo,
adjo, tack.». Vi skyndade vidare.

Ofverallt samma gladje i farger och glimmer. Nagot for
en malare att greja med. Ddr, utanfor ett af de smé husen sitter
ocksa en och ritar i pastell en flicka, som star lutad mot husvaggen
och stickar pd en strumpa. Vi stanna och betrakta det vardande
konstverket.. ,yVery finel» siger en sjoman och nickar forstdende
till oss.

Men tiden hastar, och vi maste siga adjo till Vollendam.

Jag gar ensam tillbaka till Edam en rak solig vag mellan
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stora angar, dar massor af kor gd pa bete och karlar sitta och
mjolka. En af de smd kjolbyxade fran Vollendam springer forbi
mig for att oOppna de narmaste grindarna och fa sig en slant.

Pingstafton ar var sista dag i Holland. Tidigt p4 morgonen
sdga vi adjo till Amsterdam, komma pa..galet tdg, men ej varre
an att vi fa gora aterfarden till Rotterdam en annan vag och
salunda fa& oss en extra tripp i det lilla landet. Och snart aro
vi tillbaka i Rotterdam och leta oss ater till var bat, dar den
ligger och lastar in sina sista séckar och tunnor.

Frampa: eftermiddagen &ro vi klara, vifta adjo till kanalernas
land, med tack for de fvra dagarna, och ge oss ater ut till hafs.

*

Vart narmaste mal &ar Emden, dar vi skola lasta jarnvags-
skenor. Vi ndrma oss det pingstdagens kvall med den kéansla af
forvantan, som alltid griper en vid &synen af ett nytt stycke
land, som dyker upp ur hafvet.

Men Emden &r Jjgjjsanningen att sdga — ingen rolig plats.
Jag vill intel rdda ndgon att resa dit for sitt nojes skull. Jag
vet inte ens om jag vill rdda nagon att resa dit for att lasta
skenor, for arbetet gar ohyggligt langsamt. | fem hela dar fa vi
ligga dar.

Langa, torra slatter, hvart man ser, och knappt ett enda
trad. Det enda lifliga ar hafsviken med de manga batarna. Alla
slags nationers batar ligga har och lasta. Ocksa tyckes det vara
ett af Emdenindddingainas storsta ndjen att komma ner till ham-
nen om kvallarna och se pa batarna. SjSlfva staden Exnden lig-
ger en bit frdn hamnen, och man kommer dit upp pa nagra
minuter med elektrisk sparvagn.

Dar finns inte mycket att se, — ett gammalt radhus och
nagra statyer.

Annandagen fara vi till Leer, som ligger nagra mil inat den
flacka slatten, och anvéanda dagen till att studera folklifvet. Strofva
omkring i den lilla staden, komma pa mafd till en liten stilla
kyrkogadrd med gamla susande trad och mycket blommor, vandra
vidare med hopen och hamna i en'folkpark bland karuseller, salu-
stdnd, danslokaler . och trangsel af svettiga, fryntliga manniskor,
familjefader med barn och blomma, hoégtidspyntade tjansteflickor
med »bekanta gossar>A— Det gar friskt undan med pepparkakor
och karameller, och sa drickes det bier, 6fverallt bier och bier,
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t. 0. m. sméaungar sitta med glas framfér sig. Dansen tyckes
inte vidare liflig, men s& uppenbarar sig ocksd efter hvarje dans
en med sparbossa bevapnad mansperson, som haller noga rakning
med de dansande paren.

S& lamna vi da slutligen Emden half 3 en morgon», sedan
det lastats hela natten under ett brak och d&n, som om hela
baten hallit pad att krascha sonder. Lotsen forde oss ut och hafs-
luften slar emot oss Iljufligt frisk. Det gungar i langa, mjuka
gungningar.

Kaptenen ropar at oss litet fore vanliga frukosttiden att vi
skola halla oss stilla ett par timmar &nnu och s& vrider han upp
gramophonen i salongen utanféor. — Ett utmarkt medel mot sjo-
sjuka.

Men snart nog krafla vi oss upp pa diack. Och vi fa en
harlig dag pd Nordsjon.

Vi passera Kuxhaven om kvallen. Det ar festligt dekore-
radt med flaggor for tyska kejsaren, som kommer har forbi i
morgon.

Det ar natt dd vi g& genom Kcjsar-Wilhelnis kanalen. Fina
solnedgéngsfarger och dimma, som ligger som langa vatten-
drag pd 6mse sidor om kanalen, det elektriska ljuset silar igenom
som mansken, naktergalarna sjunga. Vi gd om en segelskuta
frdn Karingdn, som bogseras igenom. D& och da maste vi ldgga
oss stilla for oceandngare, som skola forbi, passagen é&r inte bred.
Det tutar hela natten ofver vara hufvuden, det tutar for bétar,
for broar, for allting.

Utkomna i Ostersjon fa vi tjocka, och tutningen tar i pa
nytt. Vi g& med half fart, stanna emellanat och loda. Ett af
vara, hyggliga fyrskepp dyker upp ur dimman — all right, full
fart igen. Och snart borjar tjockan latta.

Sent om kvallen g& vi forbi Mdens klint, som stiger som en
sagod ur vattnet med sina branta kritklippor. Sveriges kust kom-
mer allt narmare.

Néasta morgon vakna vi i Malmo, dar vi stanna lange nog
for att jag skall hinna gora en afstickare till Képenhamn.

Annu tva dagar pa hafve-t, med blatt, blatt, blatt rundt om-
kring och glitter af sol sd vackert, att det gér en ondt i sjalen
att tanka pa afsked, och s& aro vi tillbaka i Stockholm. Och vi
saga adjo till var bat, dess kapten och besattning, adjo till de
friska vindarna och det vida bla, de harliga dagarna i luft och
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sol och de stilla natterna med deras ljus fran stjarnor och fyr-
bakar.
Och de tre veckornas fard &r endast ett minne, men ett af

de minnen som gémmas.
B. B.

Kampen mot mormonismen.

I den danska tidskriften »Kvinden og samfundet» for den
(>te okt. forekommer en artikel rérande ofvanstaende d@mne, en
fraga som med anledning af diskussionen om mormonernas reli-
gionsfrihet ju kan sdgas vara aktuell afven hér i landet.

For omkring tre ar sedan gjordes namligen af flera personer
i hufvudstaden en framstdllning hos k. maj:it om ratt att
bilda mormonférsamling, hvilken dock afslogs. Emellertid skaf-
fade sig mormonerna en egen gudstjanstlokal i n:o 3 Svartens-
gatan, dar den haller offentliga gudstjénster.  Stockholms konsisto-
rium anmalde detta for Ofverstathdilareambetet, som dock ej an-
sag sig kunna goéra nagot at saken. Konsistoriet beslt da att
gbra anmalan hos regeringen med begdran om att k. maj:t ville
vidtaga atgarder for hammande af mormonernas skadliga verk-
samhet, som kan leda till svara missbruk saval i religiost som
etiskt afseende. K. maj:t ansag sig emellertid ej haller pa laglig
vag kunna gora nagot, och mormonerna atnjuta saledes har i
Sverige fullkomlig frihet att drifva sin samhéllsupplésande och
skadliga propaganda.

Pa »Dansk kvindesamfunds» senaste arsmote framforae fil.
dr. Anna Hude en uppmaning till de danska kvinnorna att vara
behjélpliga vid motarbetandet af mormonismens utbredning. Upp-
maningar kom fran miss C. E. Mason, en amerikanska, kand afven
i Sverige sedan ett besok harstddes forra sommaren. Miss Ma-
son tillhér en amerikansk kvinnoférening, hvilken satt som sitt
mal bekampandet af mormonismen.

Doktor Hude hade fran miss Mason mottagit en skrifvelse,
som hér nedan meddelas:

»Amerikas kvinnor ha bildat en férening till mormonismens
bekdmpande inom och utom Forenta staterna och raknar denna
forening nu 1122 million kvinnor. Medlemmarna &ro dels fore-
ningar, dels enskilda personer. Nagon medlemsafgift betalas icke,
allt hvad som onskas &r kvinnors moraliska understdd.

Foreningen, som haller méten omvaxlande i New-York och
Fiiadclfia, har hittills utéfvat sin verksamhet pa féljande satt:
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1) Den liar anordnat massmoten pa manga platser i Forenta
staterna for att protestera mot att Brigham H. Roberts (en poly-
gamist) tillats vara medlem af representanternas hus. Dessa mass-
moten drogo allmanhetens och pressens uppmaéarksamhet pa saken;
ett stort antal valmén insédnde petitioner, déaribland en med ej
mindre &n 100,000 underskrifter och resultatet blef att Brigham
H. Roberts blef férnekad site och stdmma i representanternas hus.

2) Foreningen har regelbundet utsandt foredragshallare, som
aro sakkunniga i mormonfradgan, hvarigenom manga, hvilka forut
betraktat denna sasom tillhérande en forfluten tid bli!vit upp-
marksamgjorda pa att mormonerna fortfarande drifva en energisk
propaganda for last och kvinnoférnedring, huru de stTé&fva efter
politiskt inflytande och hvilken lagléshetens ande, som besjalar
dem.

, 3} For narvarande arbetar foreningen pa att f& en mormon-
apostel Reed Smoot aflagsnad ur senaten af tvanne grunder 1)
att man har skal till att antaga, att han &ar polygamist och 2)
for att han sdsom »apostel» maste lyda det mormonska préaster-
skapet t. 0. m. fore landets egna lagar, och vi ké&nna oss ofver-
tygade om att ingen person i den stéllningen &ar &gnad till att
stifta lagar, som andra skola atlyda.

Agitationen mot mr Smoot har fort till en rattslig utredning
af 8aken genom en af senaten tillsatt kommitté, och kvinnorna
ha i anledning héraf insamlat en stérre summa fér att kunna
aflona en af landets skickligaste jurister, som nu skall represen-
tera dem i denna sak. De upplysningar, som erhallits genom af
komitén inkallade vittnen ha ytterligare bekraftat riktigheten af
de anklagelser, som kvinnoféreningarna riktat mot dem. Nar
senaten ater samlas i hdst kommer denna undersékning, som hvi-
lat under sommartiden, anyo att upptagas.

4) y Foreningen har genom spridning af bocker och snyaskrif-
ter rérande mormonismen sokt upplysa allménheten om beskaffen-
heten af dess laror.

5) Foéreningen har afven stédndigt genom pressen sokt sprida
kunskap om den verksamhet, som uttfvas af mormonernas missio-
narer, deras fornekande af handelser, som tydligt visa hviket for-
nedrande inflytande deras lara har i praktiken och af deras poli-
tiska bemddanden, i riktning att samla tusenden till en stat,
som kan rada ofver en mangd roster och sdlunda sd smaningom
bilda ett folk miclt i vart folk.

6) | staten ldaho ha mormonerna kopt néastan alla dagliga
tidningar; den enda, som'annu aterstar séka de nu pa allt satt
afven forvarfva. Lyckas dessa deras bemoddanden, skulle alltsa
mormonerna fa makt till att omgifva denna stats innevanare med
en sorts andlig kinesisk mur, som skulle utestinga dem fran
alla moderna idéer, hindra deras sociala utveckling och skilja
dem fran oOfriga amerikanares juridiska och politiska ideal. For
att omojliggora detta har var férening beslutat att inképa ofvan-
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namnda tidning och insamlas fér nédrvarande penningar till detta
andamal.

7) For narvarande haller man i New-York pa att bilda en
forening af bemérkta personer, som vilja medverka till bekam-
pandet af mormonismen.

Da vi nu kanna till mormonernas verksamhet i de skandina-
viska landerna, da vi veta, att de hafva en forsamling i Kopen-
hamn och halla pa att uppféra en kyrka i Stockholm, uppmana
vi pa det entragnaste Skandinaviens kvinnor att organisera sig
och att, dar de redan hafva gjort detta, att ansluta sig till
var forening sa att man kan fa i gang en rorelse, som framtvin-
gar lagar mot mormonernas propaganda och som upplyser allman-
heten om att mormonismen ej tillhor en forgangen tid, utan arbetar
doldt men kraftigt, isynnerhet bland okunniga kvinnor, rundt om i
manga land. Pa grund af dessa kvinnors okunnighet om deras férned-
rande lara locka mormonmissiondrerna dem till sig, och nér de
ha fatt dem ut till Utah tvinga de dem att erkdnna manggiftets
beréttigande, genom att lara att kvinnan endast kan erna oddd-
lighet genom mannen. Tyskland har redan inskridit mot mormo-
nerna pa lagstiftningens vég och har utvisat 70 mormomnissio-
narer under loppet af ett ar. Kunde man paverka lagstiftnin-
gen i alla lander skulle mormonismen sa smaningom forsvinna
och det skulle finnas en olycka mindre i vérlden.

Vi uppfordra Skandinaviens kvinnor att forena sig med oss
for att bekampa mormonismen.

Vi ons'ka att erhalla de skandinaviska kvinnornas moraliska-
understod i vart arbete for anti-mormonsk lagstiftning, liksom vi
ha deras stéd i kampen mot den hvita slafhandeln.

Vi bedja dem att nu skaffa oss upplysningar om mormonernas
verksamhet i deras land. Det &ar naturligt, att Amerika skall
blifva det forsta land, som pa lagstiftningens vag forsoker att
tillintetgébra mormonismen, men detta skall lyckas dem fortare,
om alla civiliserade lander forenade sig i ett offentligt férdémande
af dess laror.»

Svenska och norska nationalférbunden infor Inter-
nationella kvinnoradet.

International Council af Women’s centralstyrelse har detta ar
sammantradt tid mote i London 26 och 27 juli under ordféran-
dens, the Countéss of Aberdeens, presidium. | arsrapporten Gfver
varldsforbundets verksamhet, som vid detta tillfalle utdelades, re-
dogores for den episod i dess historia, som utspelats mellan de
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svenska och norska nationalférbunden med anledning af unions-
striden och det resultatet hvartill detta fort.

For denna tidskrifts lasare hora faserna i konflikten vara vl
bekanta, d& har utforligt redogjorts for innehéllet i de skrifvelser,
som fran sa val svenskt som norskt hall afgifvits till 1. C. W. i
denna sak. Det att kontroversen mellan de bada skandinaviska
kvinnoforeningarna framlagts infor det Internationella radets dom-
stol har, som naturligt ar, haft till foljd, att frdgan dryftats inom
dess centralstyrelse. Bland de d&mnen, som p& uppmaning af pre-
sidenten, inlamnats att diskuteras pd sommarens mote, forekom
afven foljande, uppstalldt af fru Anna Retzius i Svenska kvinnor-
nas nationalférbunds namn:

»Mellan de olika nationalférbunden, inkorporerade i Interna-
tional Council of Women, bora aldrig néagra nationella tvistigheter
och strider upptagas till diskussion,Wy

D& fru Retzius, som bekant en af varldsfoérbundets tre vice-
presidenter, af hélsoskal var forhindrad att personligen deltaga i
Londonforhandlingarna, hade diskussionsférslaget inlamnats skrift-
ligen. Detsamma uppléstes af presidenten med tillagget: »att det
alltid underforstatts att 1. C. W. skulle halla sig frammande for
politiska fragor, ehuru det ej fanns ndgon bestamd regel harfor.»

I den darpd foljande diskussionen uttalade fyra af de nar-
varande styrelsemedlemmarna 6nskvérdheten af att, da ordalydelsen
i 1. C. WYs nuvarande program icke bestamdt utesluter upptagan-
det af politiska fragor, varldsférbundets stadgar underkastades
en sadan revision, som narmare preciserade hvad i brydsamma
tillfallen International Council’s medlemmar hade att réatta
sig efter. Vidare betonades det, att I. C. W., sadsom varande
en korporation inneslutande maénga olika nationaliteter, icke
kunde ansei sig befogadt att uttala ett omdome i de fall, da
politiska missforstdnd och oenigbeter uppstode mellan de nationer,
som voro representerade inom varldsforbundet, lika litet som att
yttra sig i de politiska partiskiljaktigheter, som kunde férekomma
inom sjalfva nationalférbunden. Det kunde darfér ej medfora
ndgon praktisk nytta om I. C. W. formedlade spridningen af lit-
teratur i dylika amnen eller indirekt agiterade an for den enas
an for den andras sak, allt efter den politiska innebdrden i de
till spridning alsedda skrifterna.

I. ,0. W:s' uppgift vore att behandla och verka for saddana
frdgor, som speciellt gallde alla landers kvinnor och att séka astad-
komma en vianskaplig och fortrolig férbindelse mellan kvinnorna
i de forenade nationalférbunden.

Med 4 roster mot 1 beslét styrelsen att uppstélla forslag till
sddan andring af art. 2 i I. C. W:s' statuter, att politiska och re-
ligiosa fragor skulle vara uteslutna fran varldsforbundets program.

Centralstyrelsen har sdledes i sitt beslut anslutit sig till den
fran svenskt hall hafdade uppfattningen om 1. C. W:s' uppgift
och mal. Att denna opinion staimmer med de flesta nationalfol--
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bunds asikter, torde ej vara tvifvel underkastadt. Sa finner man
i den engelska tidskriften »The Englishwoman’s review» ett re-
ferat ofver Londonbeslutet med tillagget, att bland alla de amnen,
som under motet diskuterades, det som uppstallts af fru Retzius,
Sverige, angaende varldsforbundets politiska neutralitet var af det
storsta allménna intresse. Ifven den »radikala» tyska tidskriften
»Neues Frauenleben» tager i den meddelade notisen om den skan-
dinaviska Unionskrisen bestamdt afstand fran det Norska kvinno-
radets atgard att begagna I. C. W:s formedling till drifvande af
politisk agitation.

Samtidigt har dock sjalfva varldsforbundets president, Lady
Aberdeen, uttryckligen betonat sin fullkomliga opartiskhet i fragan.
1 »The Presidents Report», som inleder ofvannamnda arsredogo-
relse, lases namligen féljande vénligt férsonande ord:

»Jag vill hdrmed begagna mig af tillfallet att uttala den
djupa sympati, som alla vara nationalrad hysa fér nationalraden i
Sverige och Norge, samt att be dessa nationalrad vara Gfvertygade
om, att deras medsystrar hafva dem i stdndig och vénskapsfull
atanke. Var allvarliga forhoppning ér, att de nu pagaende for-
handlingarna matte leda till en fullkomlig fred och samforstand
mellan de bada folken.»

Foreningen for kvinnans politiska rostratt

hade mandagen den 23 okt. ett talrikt besokt foreningssammantrade pa
Arbetareféreningens lokal under fru E. Broomés ordférandeskap.

Motet inleddes med att ordf. redogjorde for de atgarder, som sty-
relsen vidtagit sedan senaste foreningsmote. Bland dessa var afven den
da beslutade pristaflingen for skrifter, afsedda att sprida kunskap om be-
tydelsen af kvinnans politiska rostratt. Till denna hade dock endast en
taflingsskrift inkommit. P& styrelsens forslag beslots att utlysa ny taflan,
till hvilken tiden for skrifternas inlamnande skulle utgd den 1 jan. 1906.

For att bland landsortens kvinnor sprida kdnnedom om fdreningens
strafvan, har styrelsen gatt i forfattning om, att professorskan Holmgren
nu i host kommer att foretaga en forelasningsturné i Stockholms lan. Eru
Holmgren har foérut i host pa eget initiativ hallit rostrattsféredrag pa olika
orter, likasd doktor Lydia Wahlstrom.

Froken Whitlock lamnade darefter ndgra meddelanden fran det ar
1904 i rostrattssyfte bildade kvinnornas véarldsféorbund och dess blifvande
kongress i London den 25—28 juni 1906. Vid denna kongress forfogar
hvarje land ofver 6 roster, men alla medlemmar af rostrattsforeningar
aro valkomna.

Varldsforbundet raknar f n. 10 olika landsféreningar med sina med-
lemmar, men flera andra land vantas ing& under den narmaste framtiden.
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Kvillens diskussion: »Svilken taktik & mest &ndamalsenlig vid kvin-
nans rostrattsarbete?» inleddes af froken Rathou.

»Da de flesta kvinnor std frammande for denna fraga, maste de forst
upplysas om krafvets innebord. Landsortens kvinnor g& och langta efter
kdnnedom om det stora, som ror sig i tiden, och till dem skola vi rikta
var upplysning. Skall en opinion skapas, maste vi ha alla landets kvin-
nor bakom, och detta sker béast genom att i tal och skrift gifva upplys-
ningar om frédgans innebord.

Flera méten inom olika delar af Stockholm borde anordnas. Det
talade ordet och pressen maste anvandas oupphorligt. En sak, som géang
efter annan upprepas, hypnotiserar folket, och smaningom lar det sig att
omfatta idén.

Ett indirekt satt vore att vacka kvinnans intresse for allmanna spors-
mal, som kunde skianka forstdelse af tidens kraf. Tivarfor ej soka astad-
komma »en kvinnornas dag», da i alla vart lands foreningar féredrag kunde
hallas, rostraftssporsmalet behandlas och till och med agitation bedrifvas!
Det behofves ett kraftmedel, anvandt o6fver hela landet.»

Vidare betonade talarinnan betydelsen att bibehalla och forvarfva
mannens sympati for de strafvanden, hvilka voro féreningens mal, och ut-
talade som sin asikt, att det icke vore politiskt klokt att drifva fram fra-
gan i sammanhang med, mannens rostrattsfraga.

I den efter foredraget foljande Miga diskussionen, deltogo bl. andra
fru Sachs, fru Asp, froken Whitlock, fréken Lindhagen, fru Bolin, fru
Linder, fru Steenhoff m. fl.

Nagra egentligen nya uppslag angdende det mest andamalsenliga sattet
att fora fragan frarngt framkommet ej under diskussionen, om man ej
mojligen dit skulle rédkna inledarinnans forslag om att anordna en »kvin-
nornas dag», ett forslag som med mycken varme omfattades bl. andra af
fru Sachs, som ansdg att dagen fore riksdagens Oppnande hartill skulle
vara mycket lamplig. Diskussionen afslutades utan yrkande.

Beslut fattades slutligen om anordnandet af agitationsmoten i storre
utstrackning &an hittills.
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Anmalan

Dagny utkommer 1005 med 20 haften, utgbrande minst
28 tryckark.
Priset for hel argang:
For medlemmar af Fredrika-Premer-Férbundet . . . kr. 3.50.
For icke medlemmar af Fredrika-Premer-Foérbundet » 5.00
Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Premer-Forbun-
dets byra, 54 Brottninggatan, personligen eller medelst postanvis-
ning. Icke férbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla
postanstalter i riket, dels pa forbundsbyrén, dels dfven hos hrr
bokhandlare.
Losnummer kunna erhallas & Fredrika-Bremer-Foérbundets byra
till ett pris af 30 ore pr enkelhafte.

Nademecum

var bland alla munvatten pa hygieniska utstall-
ningen i Paris 1902 det enda som erhdll hogsta
utmarkelse, Guldmedalj, och detta i sin egen-
skap af »antiseptiskt munvatten» (antiseptique
dentifrice).

Barnénwgens Tekniska Fabrik,

't Konungens hofleverantor
Stockholm.

Aidionser for DAGNY
upptagas af
froken Ingeborg Bergstrém, 31 Ostermalmsgatan 31.
Riks. Tel. 97 83.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Rikstelefon 27 62. Forbundets byra 6ppen 11—A4. Allm. tel. 48 16.

Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyrd: Tunnelgatan 25.
Rikstelef. 68 98. A. T. 8211.





